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AHTUTe3a y pomaHi M. Mityenn «Gone with the Wind»
AHTHTE3a — 11 IUPOKO BIJIOME MOHATTA y JITEPATypi, 32 JOMOMOTOI0 SIKOTO
MO’KHA MPOTHUCTABISATH Ta MOPIBHIOBATH MPOTUJICKHI 32 3MICTOM Ta XapaKTepoM
SBUIIA, IPEIMETH, Pei, a TAaKOXK XyI0KHI 00pa3u y mitepaTypi. Came BCECBITHBO
BIJIOMHI1 pOMaH aMepHKaHChbKOI mucbMeHHuIl M. Mituesr «Gone with theWind»,
aKui oTpumaB [lymiTHEepiBCbKY IMpeMit0o, HANOBHEHHM O0e3/1u4io pPi3HOOIYHHMX
MEPCOHAXIB, K1 MAIOTh MPOTHJICKHI XapaKTepH, CMaKH Ta CTHUIIL.

MeToto CTaTTi € MOCHIAUTH OCOOTMBOCTI BXKUBAHHS MPUHOMY aHTHUTE3H IS
CTBOpEHHs 00pa3iB y pomani M. Mituemn «Gone with the Wind»

["oBopstun npo oOpazu Perra batnepa ta Euuni Yinkca y pomani M. Mituenn,
MU FOBOPUMO HE€ TUIBKH PO JIBa IPOTUJIEKHUX XapaKTepH YOJIOBIKIB, a i Mpo JBa
pi3HuX cBiTONIIAN. Bt YijIke )KMBe y CBOEMY OCOOMCTOMY CBITI 1 30aradye Moro
32 JIOMOMOTOI0 PI3HUX KHIDKOK, MY3WKH Ta moe3ii. [IucbMeHHHUIs Tak Omucye
3axoruieHHs Buui:

«...but he differed from all the rest in that these pleasant activities were not

the end and aim of life to him. And he stood alone in his interest in books and
music and his fondness for writing poetry» [1].
Enuti — me mrojvMHa, sSika HACONOHKYETHCA KUTTSAM 1 € TisgadeM OTOYYHYOro
CBITY, BUBYAIOUH MOT0 3a IOTIOMOI'0I0 PI3HUX MOJIOPOKEH, KHUT, My3€iB Ta omep. 3
BIIEBHEHICTIO MOKHA CKa3aTH, 1110 BIH HE € PEajliCTOM Ta MAJIKOIO JIIOAUHOIO, a BIH
€ MpiiiHHKOM. BiH He Mae cHaru MIAKOPIOBATH IIeH CBIT Ta IIOCh Y HBOMY
3MIHIOBaTH, BIH BMI€ JIMIIE HACOJIO/KYBAaTUCh 0€3TypOOTHUM XHUTTsIM. [Ipo 11e
TMUIIE 1 aBTOPKA POMaHY:

«For Ashley was born of a line of men who used their leisure for thinking, n
ot doing, for spinning brightly colored dreams that had in them no touch ofreality»
[1].

Pert Batnep — ue nmpotwiexHicts MpiiauBoro Emmi VYingkca, 1€ 4o0JIOBIK,
SKUH HE TONI00NsE KHIDKKH, ajieé BMI€ HACOJIO/DKYBATHUCS IKUTTSAM  TIO-
CIIpaBXXHbOMY, Oyayrouu Horo camocrtiHo! Ha Bimminy Big Emmm Vinkca Perr
batnep € peanictoMm, sikuii Bimjae mepeBary OUIbII Ba)JIMBUM Ta MaTepialbHUM
pedyaM Ha 3eMJIl, aHDK MyCTHUM Oanadykam Mpo MHUCTEUTBO Ta 0e3riy3ay BIpy y
nepemory. BiH He 001ThCSl peanbHOCTI, a HaBNAKU CIIPUNMAE ii IK BUKIIHK, SIK HOBY
IPUTOly Y CBOEMY KUTTI. PO3MipKoByI0uM 1npo MaiflOyTHIO BIiHY BiH HE MOCIHIIIA€
13 TOJIOCTMBUMH BUKPUKAMU TIPO TMEPEMOTY HaJl SIHKU, a HABMAKU MUCIHTH JTyKeE
palioHaJIBHO Ta MYIPO:

«I think it's hard winning a war with words, gentlemen.They've got factories,
shipyards, coalmines... and a fleet to bottle up our harbors and starve us to death.
All we've got is cotton, and slaves and... arrogancey [1].



Sk cTpater Ta cpaBXHIM 40JI0BIK PeTT mymae He TUIBKY Mpo O1i 13 SHKH, a TAKOXK
1 MPO OCHAILIEHHs MalOyTHIX coJijaT, iX Oe3IleKy Ta BMIHHS, a 1€ TOBOPUTH IPO
Horo peani3m Ta MPaKTUYHUN PO3YM.

Taxoxx PeTToBi HE BaXXJIMBO TE, IO MPO HHOTO JyMAIOTh 1HIII Ta SK BOHH
pearyioTh Ha Moro BUMHKHU. Bce, 1m0 BiH poOUTh, BIH POOHUTH 3a MOKJIMKOM JVIIIi,
IMITYJIbCY Ta IIUPUX €MOIH Ta 3BHYaHO I cebe camoro. Came Takl cjoBa
HaJIeXaTh HOTO TEPOI0 Y POMaHi:

«l believe in Rhett Butler, he’s the only cause I know. The rest doesn't mean
much to me» [1].

PenyTanis i HbOro He Ma€ BETUKOro O3Ha4YeHHs, K Juis Enun Yinkca, 1 mpo 11e
BiH BiiBepTO Kake CKapJyeTT y X po3MOBi:

«With enough courage, you can do without a reputationy /1/.
3BUYaliHO, II€ CBIJOMHUNA Ta CMUIMBUN BHOIp CIPaBXHBOIO 4YOJIOBIKA, SKOTO
OUIBIIIICTD «CIPABKHIX» JPKEHTIBMEHIB HE PO3YMI€ Ta IPOCTO ITHOPYE.

VY pomani M. Mituenn € me aBa sickpaBux oOpasu, Kl Mail’ke BECh 4ac
MOPIBHIOE MK COOOI0 MUCHbMEHHHUIIS Ta JIa€ IM PI3HY XapaKTEPUCTUKY. 3BUYAITHO,
e oopaszu Ckapiert O’ Xapa ta Menani ['aminbron. Li 1Bl AIBYUMHU MarOTh pI3HUMN
XapakTep, pI3HUM CBITOTJIAJ Ta Pi3HI 3BUYKH, ajie KOXKHA 3 HUX MAa€E CBOE OCOOUCTE
«$1» 1 cBOi OCOOHCTI CBITOIMIAMHI TYMKH. IX HEMOKIHBO 3pOOUTH XOPOIIMMH 260
MOTaHUMHU, aJIPK€ KOXKHA 13 IIUX J1BYAT JIOMOBHIOE OJIHA OJIHY 1 € 1HJUBIAYaJbHICTIO
y poMaHi. Cama MMCbMEHHUIA TaK MUIIE MPO PI3HUIIO MK T€POTHSIMHU Yy CBOEMY
pomaHi:

«The difference between the two girls lay in the fact that Melanie spoke kind

and flattering words from a desire to make people happy, if only temporarily, and
Scarlett never did it except to further her own aims» [1].
Taka pi3HHIIS Yy XapakTepl repoiHb Ta y iXHIH MOBEMIHIII TOBOPHUTH MPO TE€, IO
BOHHU IMO-PI3HOMY CHPUMMAIOTH LIEW CBIT Ta MO-PI3HOMY CHPHUUMAIOTh JIIOJEH.
Menani OuUTbIll MUJIOCEPAHA, TMOCTYIUIMBA Ta 4YyTTeBa, Hixk CKapierT, a, OTke, 1
ObII Bpa3znuBa A0 Oyab-sKoi mopasku. CKapieTT € JIOJUHOI0 OUIBII CTIHKOI Ta
peaTiCTUYHOIO, sIKa B OyAb-SIKHH MOMEHT MOXE JIaTH BiJICI4 OOpa3IMBOMY CIIOBY
Ta MPOSIBUTH CBIM BOJILOBUHM xapakrtep. fAkmio MenaHi mogodaeThcs 0auyuTd B
JIOJAX TUIBKM TapHI pPHUCH XapakTepy Ta 1iX JOcCToiHCcTBa, TOo Ckapiert
BiJIMOBJISIETHCS BiJl IIHOTO. i OLIbIIE OEHTEKUTh OCOOMCTA BUTOJA T TE, IO BOHA
B1JI IOTO OTPHMAE.

Pi3HuLsg MK repoiHsIMU TPOCTEXKYEThCs 1 B iX 30BHIIIHOCTI. Hampukinan,
o0nuuus MenaHi aBTOpKa pOMaHy MOPIBHIOE 13 OOJIMYYSM JUTHHHM, SIKA 1€ HE
3Hasa ropsi, 611 Ta HemacTh. BoHA € BTUIGHHSAM SIHTOJIA, SKUH TypOYETBHCS MPO
3I0POB’Sl Ta >KUTTSA IOPAHCHUX cojiaT. Y Mii JIF0OOBI JO KOXKHOTO 1 B CBOIH
BIJITAHOCTI Ta MHJIOCEP/II 1 MPOSIBISETHCS MYKHICTh repoidi. BoHa poouts Bce Bij
IIUPOro Ta JIIOOJISIYOTO CepIlsi, B HiM JKUBE CIpaBXHsS JI000B, sIKY BOHA BiJJla€
iHmmM. [amoro B omwmci 3oBHImHOCTI € Ckapiert O’Xapa. Bxke Ha mouaTky
pOMaHy B MEPIIIOMY PO3/1JIl aBTOPKA TaK IMUIIE TTPO TOJIOBHY TePOTHIO:

«Scarlett O 'Hara was not beautiful, but men seldom realized it when caught
by her charm...» [1].



Hisikoro nopiBHSIHHS 13 SHFOJIOM 200 TUTUHOIO HE Mae. B xunax CkaplieTt Teue siK
ipiaHaAchKa, Tak 1 (paHIily3pka KpOB, SKa 1 BIUIMBA€ Ha 1i 30BHINIHICTH Ta
XapakTep. 3MalbOBaHA 30BHIMHICTh CKapieTT AOCTAaTHBO YITKO, JETAIBLHO Ta
peaslicCTUYHO, aJkKe Takolo BoHa 1 Oyma. OcoOnuBY yBary aBTOpKa Hajlae o4aM
CkapiierT, ToBOpsiYU MPO HUX TaK:

«The green eyes in the carefully sweet face were turbulent, willful, lusty with
life, distinctly at variance with her decorous demeanor» [1].

Came oui CkapierT € ii TOJJOBHOIO XapaKTePUCTUKOIO 30BHINIHOCTI, 04l 3aBXKIH i1
BHJIaBAJIM Ta TOBOPUJIU TIPO i1 CIIpaB»KH1M HE3JJaMHHUM XapaKTep.

HemoxmBo He mopiBHioBatu Xxapaktep Ckapnerr O’Xapa 1o BiiHM Ta
mics ii 3akiHueHHs. Lle Takoxk aHTHUTE3a Ta MPOTUCTABICHHS XapaKTepiB OAHIET i
Ti€1 X JIIOJWHU, OCKIJIbKK BiifHA, TOJIOJ 1 pO3pyXa CHpPaBUIN BETUKUN BIUIMB Ha
dbopMyBaHHS ii )KUTTEBUX IIIHHOCTEH Ta MPIOPUTETIB. SKINO HAa MOYATKy pOMaHy
CkapneTT 30BCiM He IIKaBWJIO KHUTTS y Tapi Ta ii 3emiis, a JUie IpucTpacTb 110
Enuti, To micns BiiHM CkapaeTT CTpIMIOJIOB HecJacs J0 JIOMYy 1 BBaxkana HOro
CBOIM CIMACIHHAM. 3 KIHIIEM BIMHM Ta MOYATKOM HOBOro yacy B Tapi moyasocs 1
HOBe >KUTTA CKapierT, sfKa cTaja HE TUIBKM TOJOBOI CIM’i, T SHroJoM
OXOpOHIIEM, a I1Ie ¥ MOCTINHO ii 3a0e3neuyBana MarepialbHUMU Ojaramu, TOOTO
crutauyBaia noaatku 3a Tapy. Ilicas BifiHu CkapiieTT BKe HE «TaToBa JI0YKay», a
CIpPaBXHS KIHKA, SIKY HEMOXJIMBO 3JIaMaTH 1 y SIKOi BIACYTHI OyAb-siIKI MOpajbHI
MPUHITUIN, CYMHIBH Y €001 Ta CBOiil XOpOOPOCTI.

Omxe, y pomani M. Miryenn «Gone with the Wind» e Garato pi3Hux
oOpa3iB Ta repoiB, SIKI MPOTUCTABIISIOTHCA OJIMH OJHOMY 3a JOIIOMOIOI0 MPUKHOMY
aHTUTE3U, Ta MAKOTh PI3HULIO MK COOOI0 y XapakTepax, ajie KOXEH 13 LUX
BUTAJaHUX 00pa3iB Hece y coll SKYyCh OCOOMCTY CyTh Ta Ma€ CBO€E€ OCOOHMCTE
MOCJIaHHS JI0 YATadiB. B¢l BOHU € HaJA3BUYAMHO SICKpAaBUMH 1HIUBIAYaJIbHOCTSIMU
Ta JIIOJbMHU, YU1 JOJI1 MEPETUHAIOTHCS OJUH 3 OJHUM Ha MPOTs31 YChOTO POMaHY.
be3yMOBHO, 3a JOMOMOIOI0 MMX MPOTHIEKHUX O0pa3iB TOJOBHI Iepoi BIAJO
PO3KpUBAIOTh CBOK CYTh, BIUIMBAIOTh OJWH Ha OJHOIO Ta JOJAIOTh CHOXKETY
poMaHy O1IBIIOT IIIKABOCTI.

[lepcnekTHBOIO MOJANBIIOTO JOCTIIKEHHS MOXKE OYTH aHaji3 JISKCUYHUX
CTWJIICTUHYHUX TPUIOMIB CTBOPEHHS PI3HOIUIAHOBUX 00pa3iB y pomani M. MiTuenn
«Gone with the Wind».
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